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Hirdetések a legmérsékeltebb aiszamitas niellet vétetnek fel

Debreczen város és a törvény.
Debreczen, márcz. 20.

Egy kétségbeejtő és nem is egészen 
dicsekvésre atka más czikkecske látott nap­
világot az Uj Delr. Friss Újság márcz 15 
iki száméban „A miniszter és a faiskola“ 
czimmel.

Az van ugyanis e czikkecskében, hogy 
a földművelésügyi miniszter egy 1894-ben 
hozott törvény alapján országszerte elren­
delte az üres teiületek, köiutak befásitását. 
Egyszersmind minden törvényhatóság kö­
telességévé tétetett faiskolák létesítése. 
Ez ellen Debreczen város törvényhatósága 
(!) felirt, de a miniszter erre a feliratra 
elutasitólag felelt.“

No kérem alássan, ha ez igaz, akkor 
még egy ilyen felirat s törvény tudomány ónk­
kal, törvény tiszt életünkkel, agrár politi­
kánkkal (a mi mellesleg legyen mondva 
eddig se volt) stb. egészen levágtuk ma­
gunk alól a félig már úgyis bevágott fa- 
galyfckat.

Ha ez a fent czitált cz.ifekecske a va­
lóságnak megfelelő, akkor valóság az is

1. Hogy a kik e feliratot kezdeményez­
ték megírták, helyben hagyták : nem isme­
rik a törvényt.

2. Ha ismerik, nem tartják köteles­
ségeknek betartani annak rendelkezését, 
— nem csak, hanem arra másokat is 
kényszerítenek.

3. Nincs bennük kellő érzék az okos 
gazdasági politikára, a nép gazdasági jó­
létének emelésére, bürokraták, kikre nézve 
a munka töblet és újabb teher a legüd- 
vösebb törvény.

Az 18C8. 38. t. ez. §-a alapján, to 
vábbá az 1894 évi Xll-ik t. ez. 43 §-ából 
kifolyólag, a v. és k. miniszter 60.764 
_1896. évi rendeletével egyezőleg a város 
köteles gondoskodni a gazdasági iskola 
gyakorlati tanítási czéljaira szükséges fa­
iskoláról, hogy abban a kertészetnek ál­
talában a gazdálkodásnak (mező, szőlő) 
különösebben indokolt ágai kellőleg tanít
hatók legyenek. . ,

Mit czéloz e törvénynyel és rendelettel 
a törvény és a miniszter. Vagy magyará 

. zatra szorul ez a felirat készítője előtt1 
'Nem volna tudomása e jeles feliratot pro- ] 
Iponálóknak, hogy Debreezenben a 34 éves 
' törvény ellenére most sincsenek faiskolaié 
s hogy ugyannyi idő óta egyetlen népis­
kolai tanuló sem tanult a gazdasági is­
métlő iskolában annyit sem, hogy miként 
kell egy akáczfát helyesen elültetni.

Pndig m. t. feliratozó Urak ! Méltóz- 
tassanak elhinni, hogy ez akár gazdasá­
gilag, akár humanitárius szempontból fogva 
fel a dolgot, éppen nem kicsinylendő.

E törvény különösen a kisgazdák 
gylmolitására készíttetett, kik gyámolitásra 
legjobban rá is vannak utalva’"T,‘?z,obn‘^ 
a kis gazdáknak, a kiknek - méltóztassék

csak betekinteni udvarára -- egy a nagy­
apja által ültetett eperfáján kívül más faja 
nincs. Hova lettek a régi szép gyümöl­
csös tanyák ? — Kiveszett a nép gyerme­
kétől az érzék, a gyümölcstenyésztés iránt; 
pedig hogy a gyümölcsöt szereti, bizonyít­
ják azoknak az undort keltő kofasátrak­
nak, az egészségtelenebbnél egészségtele­
nebb gyümölcs árulásából ültő helyűkben 
megvastagodott tulajdonosnői, kiktől Deb­
reczen lakossága, kevés kivétellel — gyü- 
mőlcsszükségletét beszerzi.

A népnek, a fák iránt való kímélet­
len, durva jól mondhatnám vad érzéket­
lenségét és brutálitását mi sem bizonyítja 
jobban, hogy a ház elébe ültetett nem gyü­
mölcs, hanem a k á c z f a sem ment pusz­
tulási vad vágyuktól.

Házam körül ültetett 20 akácz fából

Tärcza.

év óta kellő gondozás daczára sem va-
, -i • j rx 4 <71 #4 «

Tiroli rege.

gyök képes megvédeni 10 et, 12 őt, a többi
évről-évre áldozatul esik. )

Hát ily körülmények közt, ezeket és 
ilyeneket tudva, beszélhetünk-e máskép a 
feliratokról, mint kerékkötőkről, kik a 
törvény világos rendelkezése, a nép, a. 
szántásvetés mesterségében is elmaradt 
kisgazdák jóléte ellenére, azok képviseleté- 
benazoknak elöljáróiként, ilyen feliratot ké­
szítenek s teszik ezt akkor, mikor csak

Ez a fahajhántási ős karótö ősi művelet ku- 
Ifinl.eu szoros összefüggésben vau a gázvilágitás és a 
mi u n rendőrügy! misenánkkal melyről beszólni ér 
deines volna, de most szorossá nem tartozik ide.

Ar'anykalit mit ír neki,
Mit ér a sok pompa Jénye ! 
Ha rum szállhat fészket rakni 
A zöld erdő közepére.

A D. H. eredeti tározója-
Ívta : Havasi kürt.

Enyhe, nyári alkonyat, van. 
Csend ül a semmi

Halmadár az én szerelmem, 
Ararykalit szemed fénye — 
De ha fészket rum rakhattk 
Piczi szived közepébe ?

II.
All a malom-, pedig szilfa 
All a vitorlája
Csendes a ház .. . ejnye ejnye 
Alszik a molnárja 
„Hej te molnári ördögadtai 
Őröld meg a lazám. 
Virradatkor abból akar 
Czipót sütni rózsám

Megse hallja,- alszik tovább 
»Ejnye teremtette !
Ilyen olyan . , • ébredjen kend,
Aki szedte vette /«
Azt se hallja. — Hogy hallaná ? —
Álmodik javába 1
Éppen most hint ezer csókot
Kedves galambjára. ^ Mihá|y.&

Csend ui a bérez sziklán , —---- -•csenu u csobog assu ütemben,
? lm". «J-*™

nyaldEgvszlrreirtgeYÖPnge0nőai 'hang álmodozó 
. lS s e«V tiroli népdal harmoni- knueskeÄaite8ay pajkos ‘szellő enyelg-

ve ÜDe nem láthatjuk az ábrándozol még

ieh0\ d„i mindig erősebben, erősebben 
csendül s kutató szemünk egy megrezzent 
Hra l kUri hol a (alö.zshöz támaszkodva 
ijv fiatal leány énekli a bánatosan csengd-

szöszke kibo„-oU baja

DäTäs-«8
k0mA hogy elcsendesül a szomorú ária
áiuyékóbóPs szabadof^átíatjSk telt, göm­

bölyű aiczoskáját. gzemében a gyermek-

sugara, a mely megv 
folyja azt körül.

— Andreas ! Andreas! — remegve ki­
áltja megnyílt eperajka s a lágy esti szellő 
gyors szárnyon messze elviszi a kiáltott
n6Vé Csakhamar, mintegy feleletül megzörren
ia ‘^'Tkuf^ány szive egy pillanatra össze- 
I rezzen, hirtelen arra gondol, hogy menekül, 
mintha megbánta volna tettét.

1 Be késő volt minden, megnyíltak a
bokor ga'yai s közülük egy napbarnitotta, 
nemes vonásu szép dju lepett elő.

— 'Kévédül bolyongtam, — szol a le 
únvka mélyen elpirulva, miközben szemet 
lesüti* skötőjévej babrál, olyan szép rlyen- 
knr az erdő s olyan szép az alkony.S a mint elmerültem a természet szép

a leaiaozu imy u‘ " 
gitva arczát, glóriaként

b a mull GlUiüi uiuvw* - . Ac7VÍ>

hogy letértem az ,r 'lL. láttamfölrezzentem gondolataimból akkor IáUam,
hogy egyetlen ismeró« fa, világ sincs koz«
'^Szerencsére eszembe jutott, hogy ön 
itt tartózkodik a közelben s ^Uem, ha
nevét kiáltom ide jón — s kivezet
dÖbÖW a kisleány beszélt, majd elnyelte 
tekintetével Andreas s önkéntelen megkony- 
nyebbülve sóhajtott lel, mintha valami nag.
•TígSÜS kérdi az ifi,,
vidám hangon, amint kozelébb lépett a
ányh^.' Nem hittem volna, hogy ilyet kérdez.
zen tőlem! ne haragudjon :té-
telezzült föl. nogy í .nil mondott velőben

. '!'! . ■ ; ' ■ * ' /. v
- f - r- / 11 ■ * '
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»zélylyel kell üéztii egy kicsit Debreczen 
körül eső falvakban és városokban, de 
meg az egész országban, éppen e törve iy 
parancsoló szigora következtében, kifejlő 
dött gazdasági ismé lo iskolák, faiskolák 
vannak, a föld mi velő gazda gyermekeinek 
a szükséges, tehát nélkülözhetetlen gazda­
sági ismeretek elsajátítására.

Szerintem az elöljárók azért elöljárók, 
hpgy előljárjanak, de ne álljanak útjába 
annak, mit a kor megérelt, a szociális 
érdekek égbe nyújtott ököllel követelnek.

dolog

ml, hogy újabb dolgok teljesen fölöslegesek 
számukra.

A ki így érti, az nagyot fog csalódni, 
mert elég egy pillantás bármelyik utczára, 
s az a kép, mi ott tárul elébe, arról fogja 
meggyőzni, hogy az emberek szükséglete 
nagy, sőt óriási. Csakhogy miből fedezniük, 
íme az emberek szükséglete nagy, csak a 
mód hiányzik, hogy azt kielégíthessék. Itt 
tehát nem lényegi, hanem szerkezeti hiba 
van. Nem azért nincs ma munkás kezekre 
szükség, mert nagy a termelvényekben a 
fölösleg, hanem azért, mivel olyan a társa-

, Ha “fChÄTi rí! MtUezé"S6e1íilöm"ienneléSi rendszere, hogy nem tad 
volaa e szégyelhetö f t * ,,‘ ,.7, magával számot vetni, nem tudja megállapi-

r «™ a étéit a nova jutni ,o, „a meg- 
illet s feleljenek meg és világosítsák fel a kezdődik a működésé.
nem törvényhatósági tag, de a magyar faj j Nevel egy óriási tömeget a mely ha- 
kulturája iránt meleg érdeklődéssel visel- jrágós arczczal, ökölbe szorított kezekkel jar-
tető városi lakosokat, hogy ha tették,; kel a gyárak, a műhelyek kapuja előtt. Meg- jer6Ciiniinyh6z, ha laszállnak a magas régi 
miért tették. Ennyit a terhekben mindig .teremti a munkanélküli munkásokat. _z jókból s be fogják látni, hogy Ők egyenlők, 
osztozó, de a jogokban nem mindig része- természetes, hogy nemcsak az ipánál es jh^mr Air actv sm-ha tartoznak az mari

állanak, nem akarják megtűrni a bürokra- 
czia uralmát.

S mind ennek az az oka, hogy nem 
értik meg égymást, nem tudják, hogy egy­
másra vaunak utalva. A paraszt hiába 
magyarázza, hogy ha ő nem vetné el a 
magot, nem ennének az urak kenyeret; $ 
a többiek is hiába beszélnek munkáik hasz­
nosságáról, viszont hiába mondják aztán 
nekik, hogy szükség van orvosra, tanárra, 
tanítóra, hivatalnokra, mart nélkülük ugyan 
meg lehetne élni, de az élet nem lenne 
különb az erdei vadak életénél. Úgy állanak 
szemben egymással, mint ellenségek, bár 
a munkásosztály jobban átlátja a helyzetet, 
mint a szellemi proletáriátus. Az ő soraikba 
kerültek ki a békesség, az egyetértés első­
apostolai.

Az a mozgalom, mit a szellemi proletá­
riátus most megindított, csak úgy vezet

sülő lakosság elvárhat elöljáróitól.
Spectátor.

A szellemi proletárok.
Deb eczen, márcz. 20 

Gyűlést tartottak a napokban a »puha 
tenyerű« emberek, a társadalom úgynevezett 
intelligens osztályába tartozó fél 11 ak, a kik,

„V . , „ - , . ihogy ők egy sorba tartoznak az ipari
kereskedelemmel fizikailag foglalkozó népié-1proiQtáriá.tu3sa.l. Értsék meg egymást, ne 
teget, hanem a szellem, az agy, a toll ein- jve8g^^ meg a kérges tenyerek társaságát ■; 
bereit isgproletarizálja. Közöttük is naPlú ' | legyenek hirdetői az egyotértésnek, a békés 
napra nő azok száma, kik nem tatainak Jeo,yü.tt működésnek, 
kenyérkeresetre. ! ° ■ ■ * ’ 1

Az éhség most a napokban megszólal - ’
Háttá őket is. Eddig hallgattak, csak elvétve

hallottunk egy-egy hangot, mart ők vala­
mennyien »urak« lévén, szégyelték beval­
lani, hogy helyzetük mivel sem különb az111 ------— ---------- 7 ' latit, UVg y 11 u l J

nek nincs meg a mindennapi kenyerük’! ipari proletáriátus helyzeténél. Volta lelkűk 
mert nem tudnak maguknak való munkához j mélyén, és meg van még ma is, bizonyos
- . •  • ~   ..nlrál trállnlni W 1 fY ti QlVl tllH . . i a l •• I •• I. . _jutni, más munkát vállalni pedig nem tud 
nak, mert nem értenek hozzá s ha értené­
nek is, tudvalevő, hogy akkor sem lenne 
munkájuk azon egyszerű oknál fogva, mivel 
<ezidő szerint munka —■ nincs !

Ne úgy tessék ezt érteni, mintha az 
embereknek nem lenue szükségük semmire, 
mert annyira túl vannak halmozva minden­

igaz. Bár nem hinném, — ne vegye ezt tő- 
fom udvariatlanságnak, csak őszinteségnek, 
— hogy kegyed, ki mindig itt tartózkodik el 
tévedhetne az erdőben

Maiianna nem merte felemelni tekinte­
tét, mert érezte, hogy az ifjúnak igaza van 
és szótlanul hallgatta tovább is, a mint az 
ifjú folytatta :

ostoba gőg; különbnek tartották mindig ma­
gukat a többi munkásembereknél, s meg­
szégyenítő jelzőnek tartották a »munkás« 
elnevezést.

Erőnek erejével kiszakították magukat 
a munkásosztály kebeléből s igy alkottak 
egv másik kasztot a szegény urak kasztját- 
Mo'st a nyomorúság súlya alatt feljajdulnak 
s szervezkedni kezdenek, mit a kérges te­
nyérnek már régen megkezdték, hogy egye­
sülve, egy erős csoportot képezve, valamit 
segíteni tudjanak helyzetükön.

Saját kárán tanul minden ember; ta­
nulnak most a szellemi proletárok is va - 
lamit.

Ámde tanulhatnak ebből a szülők is

X társadalom óriási gépezetének bajain 
együtt igyekezzenek segíteni s ha meglesz 
a szellemi proletáriátusban ez az akarat, ha 
mozgalmukat ebbe az irányba terelik, úgy 
nem várt sikereket fognak elérni. Legyen a. 
társadalom alapja a munka, a kölcsönös 
megbecsülés és majd akkor eltűnik mind a 
két proletáriátus. (=).

DeVa úgy van is, hogy eltévedt, mi'na^on fokat’.akik ivtóznak gyermekeiket
_______ ______ & • .11 • 1 nnrv nAVAlni mint n7t a tartana nm Avri au-aért nem szóíitott engem most is oly hideg, 

kimért hangon, mint a kastélyokban teszi ? 
iS miért hivott keresztnevemen ? Ezekre fe­
leljen Maríenne!

A leányka nem felelt, de e hallgatás 
megmagyarázott mindent.

Az ifjú meg is értette : odarohant hozzá 
s karcsú derekát átkarolva gmagához ölelte 
imádott lánykáját, csókjaival halmozta el aj­
kát, égő arczát s szemét:

— Azért szólítottál Andreásnak, mert 
szeretsz ! Azért beszéltél eddig oly hidegen 
velem, mert azt hitted, — hogy nem sze­
retlek :

— Úgy e 2 Felelj ! , Szólj ! Szerelmem ! 
Mariannám.;

S a kis leány csak zokogott, majd bát­
ran imádójára vetette okos szép szemét, — 
mintha azt mondta volna :

— A ki vigyáz a bujdosóra, a ki éltető 
meleget ad a mező elhagyott virágainak, a 
ki gondot visel még a legparányibb földi ál­
latra is, az a hatalmas Ur akarta, hogy kita 
iáid gondolatomat.

S csókban fort össze ajakuk

úgy nevelni, mint azt a társadalom érdeke 
megkívánná. Habár a fő s nagy hiba ma - 
gában a társadalmi rendszerben gyökeredzik 
is ; de a szellemi proletáriátus gyors szapo - 
rodásának egyik oka az a ferde felfogás is, 
melylyel az iparosok felől gondolkoznak. 
Minden szülő, a ki csak teheti, erővel »úri­
embert« akar gyermekeiből nevelni, mert 
mindenkit, a ki nem fizikai munkával keresi 
a kenyerét »uriember«-nek tartanak ; az 
iparos, a kereskedő, az semmi.

Vájjon melyik magas és alacsony hi­
vatalnok akarna ma gyermekéből jó iparost, 
vagy tisztességes kereskedőt képeztetni ? 
Ez a gondolkodási mód aztán megteremti 
alól a gyűlöletet, felül pedig a fitymálást, 
a munka megvetését. Így támad aztán a 
társadalomban káros s érthetetlen zűr­
zavar, melyből a kibontakozást oly nehéz 
megtalálni.

Egyik a másik ellen tör. A puhatenye- 
rüek akarják kezükben tartani a gyeplőt s

fi-y■

■1
■

----------------------------------------------  - — natoa, amint Kinyim
a kérges tenyerüek pedig harczi sorban ajtó, — azonnal leesik égy

A telefon.
Először látogattam míg Jacques bará­

tomat uj lakásában s nagyon dicsértem a la 
kás berendezését.

— Még nem láttál mindent! — szólt & 
vállamra ütve.

— Ah !
— Nézd meg csak ezt! — Téged na­

gyon meg fog lepni. Egy kis diófaszekrényre 
mutatott.

— Mi ez Talán szivartó ?
— Nem, — hanem telefon van benne, 

kapcsoló készülékkel együtt.
Kinyitotta a szekrényt, — s csakugyan 

egy különös formájú — kis telefont láttam 
benne.

— Ezt te találtad fel ?
— Nem, de én rendeztem be.
— És mire való ez ?

Ez a készülék össze vau kötve a la­
kás valamennyi helyiségével.

— Tehát házi telefon ? Szép, de miért 
volna ez meglepő ?

— Látod ezt a telefont ? Erre a kis lapra 
kell beszélni ... És ilyen kis lapocskák vau 
nak elhelyezve valamennyi szobában, persze 
csak titokban.

— Ilyen módon már igen érdekes dol­
gokat tudtam meg, hogy a kocsisom lopja 
és eladja a zabomat, hogy a szakácsnénak 
minden este van vendége a konyhában, hogy 
a szobaleány s zenvedélyesen szereti a lo­
vasságot, — és a tüzérséget . . . Jean pá­
dig J .

— Az inasod, ez a rendkívül udvarias
tiu 1

A minap mikor kétszer is kellett csőn 
getnem neki, ezen a telefonon tisztán hallot­
tam, hogy igy kiáltott fel: Mit csöngetsz * 
Megyek már, te barom I

— Ez a készülék csakugyan sok gyö­
nyörűséget szerezhet neked . . . I)a hogyan 
tudod meg, hogy hol kell hallgatóznod

— Látod, amint kinyillik valahogy egy
szám a készu.
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lékben, — s a szám megfelel valamelyik szó
bának ... ,

— Nagyszerű készülék ! Igazán nagy-
fsz6rü iJacques rendkívül öiült a dicséretnek.

Alig beszélgettünk egy két peiczig, — 
a készülékekben valami koppanást ballot 
iám.

— Nézd csak, — leesett a készülékben 
két szám, — az előszoba és a szalon ajtója 
nyílott ki, tehát látogató jött, akit a szalonba 
-vezettek be. Bizonyosan a feleségemnek van 
vendége, mert különben nekem jelentették 
volna be ... . Tedd a füledre a hallgató- 
kagylókat, — s hallgasd ki, hogy mit be­
szélnek ... , „ .

Persze vonakodtam hallgatozm :
— De kérlek ez mégse illik . . .
— Ugyan ne okoskodjál . . . Hiszen tu 

dód, hogy látogatások alkalmával milyen 
unalmas és közönséges dolgokról szoktak 
íicszélni*

A fülemre tettem tehát a kagylókat . . . 
Valóban nagyszerű készülék volt, mert tisz 
tán hallottam minden szót.

— Ki az 7 — kérdezte Jacques kiván-

— Igen ... S ha valaha majd megnő 
sülök, én is csináltatok ilyen titkos telefont, 
ha másért nem, hát azért, hogy kihallgathas­
sam a feleségem unokaöcscsének a beszél­
getését . . .

És mindaketten nagyol nevettünk ! . ..
Henry Francois.

A Teleky-pályázat eredménye.
tudósítónktól

csian.

öcscse
Úgy hallom, hogy a feleséged unoka

No
Ah, az a haszontalan Öscar!

— Miért haszontalan 7
— Nagyon élhetetlen gyerek ! 

ballgatózzál csak !
Hallgatóztam s csakhamar meggyőzöd 

tem róla, hogy Jacques kissé meggondolat 
lanul mond Ítéletet az emberekről. Üscarra 
épen nem lehetett ráfogni, hogy élhetetlen, 
mert igen' bátran s nem is közönséges sza­
vakkal udvarolt az unokanővérének ... Sőt 
alig flirtelt vele egy-két perczig, már igen 
szenvedélyes szerelmi vallomásba kezdett. 
Szinte reszketett bele a telefon kagylója . . . 
Figyelemmel hallgatóztam :

«Engedje meg, hogy elmondjam azt, a 
mit már régóta rejtegetek a szivemben . . . 
ebben a szívben, melyet a szerelem lángja 
éget és emészt . . . ebben a szívben, ame­
lyet a lábai elé teszek . . . Engedje meg, 
hogy megcsókoljam a lábait . . Nem 7 . . . 
De, — engedje meg ! . . . No — engedje!

De ha szépen kérem 7 ... Ah milyen 
boldoggá tett .... Ah , micsoda gyönyör ü 
lábacska lehet ebben a czrpőben! . . .

— Ah!
Jacques közbeszólt!
— Ugy-e ostobaságokat mond 7
A telefon egyszerre elhallgatott; arra 

gondoltam, hogy mi történnék, most, — ha 
a telefon kagylója Jacquesnek a fülén lett 
volna 17

— Csakugyan élhetetlen !
— Mondtam úgy e 7 Add csak ide a 

kagylókat.
11a a pénztárczámat kérte volna, akkor 

se rémülhettem volna meg ennyire!
— Nem lehet, barátom ! Várj egy kissé 

amig befejezik ezt a mondatot!
A szerelmes ifjú gyorsan haladhatott az 

udvarlásban, mert most már csókok csatta- 
mását is hallottam . . . S aztán csakhamar 
nagy csöndesség volt megint a szalonban. 
Felsóhajtottam tehát, s letettem a telefon 
kagylókat.

— A találmányod, kedves barátom, iga 
zán nagyon meglepő 1

— Úgy e 7
— Es gyakran kihallgatod a feleséged 

beszélgetéseit7
— 0 igen. S gyakran meglepetést is 

szerzek neki vele.
— Tessék 7!
— Igen ; ebéd alatt; tettetett közönyös 

seggel gyakran mondok egyet-mást, amit 
valami barátnőjétől az imént hallott. Ilyenkor 
a feleségem nagyon csodálkozva néz rám, s 
igazán nehezemre esik, hogy nem nevethe­
tem el magam . , . No ugy-e szép találmány 
a telefon 7

Budapest, márcz 20.
Étdekes müvet tüntetett ki a budapesti 

Akadémia a Teleki díj száz aranyával és 
koszorújával. C.zime: A helikoni ünnep 
azt a költő versenyt rajzolja, melyet e század 
elejéu Festetich György gióf Keszthelyen az 
általa alapított Georgiconban rendezett. A 
nemzeti érzület akkor kezdett hatalmasan 
kitörni s a germanizáló áramlatnak gála1 
vetett.

Ezt a nagyérdekü szellemi mozgalmat 
tünteti föl a nyertes vígjáték, de maga az 
ünnep, a költőversenynyel. emlék faültetéssel 
csak keret, mig a főcselekmény Malvina 
(Dukai Takács Judit) és a fiatal Festetics 
László gróf szerelmi története. A többi ala­
kok : Berzsenyi Dániel, Kisfaludy Sándor, 
ennek neje Szegedi Róza, továbbá P. Horváth 
Ádám, P. Horváth Endre, mind a magyarság 
küzdelmét szolgálják a darabban.

A bíráló bizottság elnöke Jókai Mór 
volt, tagjai Bérezik Árpád, Bayer József, 
Gyenes László és Vízvári Gyula, Kik egy 
hangulag Ítélték oda a jutalmat A helikoni 
ünnepnek. A jelentést Bayer József terjesz­
tette elő, kiemelve a darab számos előnyét, 
a jeles verselést, (a mü rimes versekben 
van irva), továbbá szinszerüségét, mely szinte 
kihívja 'egy ügyes rendező ambiczióját, hogy 
igen hatásossá tegye a vígjáték előadását 
és főleg dicséri a jelentés a mü komikai 
erejét, habár ez természetszerűen inkább a 
mellékalakokban s nem a poétikus főalakban
nyilvánul. . ... ,

A pályanyertes mü szerzője, mint biztos
forrásból tudjuk, Prém József, ki néhány 
év óta sűrűn nyert pályadijakat, tavaly is 
Prém vitte el a Teleki dijat a Léha világ 
czimü társadalmi vigjátékával. Ezúttal ér­
dekes hazafias tárgyat dolgozott fel magyar
szellemben. ,

A többi pályamű közül (számszennt
huszonhárom küzdött a koszorúért,) kiemel­
kedik a Lantos szerelem czimü négyfelvo- 
násos verses vígjáték, melynek főalakja 
Balassa Bálint. De ez a darab nem vígjáték, 
hanem érzékeny játék, haláleset is súlyos­
bítja, azért a díj odaítélésénél nem jöhetett 
szóba*

A jobbak közzé tartoznak még: A 
lányok czimü vígjáték, továbbá A szellem­
idézők s a Káló ur czimüek, melyek már 
tavaly is pályáztak. Végül a Katonák,
Házasság iskolája és a Pázmán lovag czi­
müek.

Egészben véve az idei pályázat ked­
vezőbb mint máskor.

czius idusához, a szabadság születésnapjá­
hoz ! A milyen közel esett ahhoz egész élete, 
sőt egygyé lett azzal elválhatatlanul. Életében 
jobb kezével ringatta a szabadság bölcsőjét, 
halálával is azt dicsőité s egyben meggyara- 
pitá a nemzet szellemi vagyonát, mert az: 
eszmeáradás, mely Kossuth koporsójából 
kiömölve az országon végig hömpölygő«, a 
visszaszálló nemzeti életerő volt.

Márczius 15 én zászlók lobogása, lelke­
sedés lángolása hirdeti és dicsőíti azok ne­
veit, kik beírták e napot kitörülhetlenüi 
nemzet lelkének táblájára. Márczius 20-ika 
pedig a bánat napja. Ezen a napon a 
kerepest temetőt keresi fel nánatos emlé­
kezetünk. Onnan hallatszik valami csöndes 
bus,zsongás mintha ezernyi kis madár nyögdé- 
cselne anyátlanul.

Hatszor »élt a szép tavasz a ligeten,« 
mióta alszik jó Kossuth Lajos. Sohasem volt 
ebben az országban akkora bánat egynek: 
halála[miatt, mint akkor hét év előtt. Pedig 
az nem elmúlás, hanem megdicsőülés volt. 
Kossuth föltámadt, mielőtt elhantolták volna. 
Az ő sírjától áldás és ragyogás száll ki ; 
onnan vihar áll elő, tavaszi szellő, őszi or­
kán, mely zug a halasztón, jár a pusz­
tán és magot hint, áldást és boldog­
ságot. ,, ,

»Látjátok feleim szemetekkel ; nem por
és hamu az ember« !

Csak az, a ki .eszme nélkül élt, a kinek
földi hüvelye nagyobb a léikénél. Csak az 
lesz por és hamu a ki eléldegél azzal a csöpp 
eszmével, melyet a világegyetemtől lopott, s 
mikor visszaszáll az atomok világába, tarta­
lom és emlékezet nélkül száll oda vissza, 
viszonzást nem hozva^Lázért, a mit belold
kapotté Kogguth paj0S nem ilyen volt. Va­
lami nagy jelenség az a történelemben, hogy 
az emberiség zokogó mélységeiből, azokból 

rengetegekből, a hol patakzik a köny és 
kelevényeket szit az elfojtott átok, az idők 
teljességében mindig akadt, a ki felforrt, láng­
ostort font és odaállott a népek tömege elé,
fülükbe zúdítva : ,,

_ »Nem vagy te por és hamu, óh földi
ember, hanem láng vagy, mely gyújt és 
világit; ideák megtestesülése vagy te, ki 
szabadságra születtél és poraidból is szabad­
ságnak kell születnie.« .

Ezt mondta Kossuth is és a népek
hallgatták rá, mint egy megváltóra.

A nép most is szent áhítattal altja kö­
rül a sirt, a szabadság hősének sírját. A 
zokogó nemzet ráhullatja virágait és szívből 
gyászolva siratja azt a halhatatlant, kinek a 
becsület volt a kenyere teljes életében ; s a 
ki itthagyta mindenét föláldozva hazájáéit, 

melytől oly távol, messze idegenben
hUnyAzl‘ő idejében forró hazaszeretet, az 
eszmények |imádása, a lélek sebessége volt 

a mi az embert emelte; s kell, hegy 
magasabb eszmék töltsék be a mai

Lajos

I Márczius 20. i
Debreczen, márcz. 20. 

Hét éve alszik már Kossuth

Milyen közel esik halálának napja már­

az,

korBfgyermekeinek szivét is; s kell, hogy 
ezeneszmék minden márczius 20-án üstökös­
ként még lagyogóbb ténynyel újuljanak meg 
sTörjenek elő, hogy {lássa a világ, miként 
ünnepli afparányi magyar nemzet halhatat- 
lanThősét, Kossuth Lajost, a kinek emléke 
n-^TÍfog elavulni soha, mig széles e hazá­
ban [egy igazán dobbanó magyar kebel

I leszT ~ Csernátoni Kálmán.
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_ Meghívás A hatvan-utczai kerület szabad

elvű párti választói által a »Bika« szálló kiseb­
bik éttermében /. é. márczius 20 án Szerdán 
délután 5 órakor tartandó közgyűlésre, tárgy• 
esv alelnök választása és az utczai választ­
mány kiegészítése. Debreczen 1901. márczius 
15-én. Az elnökség.

— Böjti istentisztelet. Az ágost- hitv. ev. 
templomban ma d. u. 3 órakor böjti isten- 
tisztelet tartatik.

lelenczügy rendezésén, melynek nagy része 
a törvényben nyert felhatalmazás alapján 
rendeletileg történik. A főrendiház 
pókban fogja tárgyalni a gyermekmenhelyek 
ről szóló törvényjavaslatot, melyet a kép­
viselőház tudvalevőleg egyhangúlag elfogadott.

Gaál Jenő kamarai irodatiszt folyamodványa, 
nyugdíj járulékainak mikénti belizetése ügyé 
ben. XVII. Netaláni indítványok.

— A »Petőfi dalkör« márczius I5iki alapja 
létesítésére a múlt héten Pénteken tartott 
dal és táncz estély alkalmával a következő 
adományok folytak be a kör pénztárába^: 
Csokonai kör és Dr. Varga Lajos ügyvéd ur 
10—10 korona, Komlóssy Arthur, Podolszky 
Béla és Tóth András fúrnak 5—5 korona,

. Mihalovics István és Bálint Jánosné 3—3 
A lelenczügy rendezése. A belügyim- j.oronaj ösváth Ferencz, Nagy Erzsiké, 1 Mi­

nisztériumban szakadatlanul dolgoznak a |iaj0VjCS Gyula, Pogány Ármin JBarcsay IsC
vánné Hornyák Ándrásné, Dr. Sz. Nagy 
Kálmán, Szabó Mariska, Erdei Ferencz özv. 

a na" Veszprémy Istvánná, Király Gyula, Szepessy 
Gusztáv és Kopányi Dávid 2—2 korona. — 
Madácsy János, Grünfeld Adolf, Farkas Ágos 
ton, Koroknay Lajos őrmester, Békés And-viseiuuaz. luuvaiovuiog wg,j - o • ^Oll, jVOrOlvliciy JYiJUS UI illődtől ,

Addig a belügyminisztériumban az összesig özy Tót|l ^n(irágné (Derecske) Zuvec_z 
végrehajtási utasításokkal elkészülnek és|az p0r’encZ) Lenkey Antalné és Gálik András
uj törvényt haladéktalanul életbe fogják 
léptetni. Az eddigi tervek szerint a gyermek 
menhelyeket azokban a városokban fogják 
felállítani, ahol bábaképző-intézetek vannak

1—1 korona — együtt 76 k o r o n a, mely 
összeg egy külön takarékpénztári könyvön 
márczius 15 czim alatt betétetett. — Fogad­
ják a. t. adakozók a nemes czél előmozdi-.ívia.1 nudlii, wuui ^^ L , J(j,K. <A. I. clUcUXUZiUlx 04 íiöiuuo vvtjv-"

Az első országos lelencz házak /Budapesten, tójáért köszönetemet. — További adományo- 
Kolozsvárott, Nagyváradon, Miskolczon, Pé ka(. e!fogad a Petőfi-dalkör pénztárnoka. — 
esett és Szombathelyen lesznek. A lelencz Dabreczen 1901 Márcz. 18. 
házakat a szükséghez képest szaporítani p£nztárnok.
fogják- I — Vérengzés egy vasúti őrhátbaa. Kegyet

- A Kamira közgyűlése. A debreczem lgn vérangzégt vitt véghez a napokban] egy 
kereskedelmi és iparkamara ma délután 3 fegyházviselt csavargó a Bikony-S Irkányj és 

fAI a kamara belvisóséban köz- K°bé[, között t9kvő 32. számú őrházban.

— Ingerlés. Az ipartörvénynek van egy 
paragrafusa, amely a kereskedőnek szigorúan 
megtiltja, hogy a közönséget tömeges gyors 
vételre ingerelje. E paragrafus alapján már 
sok üzletembert elmarasztaltak az ingerlés 
vétségében, noha eddig nem igen volt hatá­
rozottan körülírva, hogy az ingerlés miben 
rejlik. A budapesti elöljáróságok már hirde­
tésekből is ingerlésre következtettek, amiből 
nem régen nagy lárma kerekedett. — Most*, 
úgy látszik, a kereskedelmi miniszter törvény- 
szerüleg állapítja meg, hogy a kereskedő mi­
vel ingerel. Legutóbb egy asszonyt büntet­
ték meg, aki boltja fölé ezt irta : »Parlie-áru 
üzlet.« Ezzel együtt egy kereskedőt is pénz­
bírságra ítélt, mert ez a következő hirdetés­
sel próbálta meg a közönség ingerlését: 
»Hallatlan olcsóság ! Üzletfelosztás miatt a 
készletben levő ruhák bámulatos olcsó áron 
árusittatnak el.« Talán nem árt ezt megje- 
gyezni.

— Lopott mert éhes volt. Gáspár Péter 
csavargó fiú, aki tizennégy éves kora daczára 
már többször volt büntetve, tegnap a piaczon 
egy leány zsebéből egy korona 10 fillért ki­
lopott. A lopáson azonban rajtavesztett, mert

és fél órakor, a kamara helyiségében köz­
gyűlést tart, melynek tárgysorozata követ­
kező : I. Elnöki megnyitó. II. Titkári jelentés 
a kamara ügyforgalmáról. III. 4/1901. A ke­
reskedelemügyi miniszter ur leirata, a ka­
mara 1901. évi költségvetésének jóváha­
gyása tárgyában. IV. 11/1901. bgyanazon mi 
niszter ur

Somogyi Ferencz vasutiőr hivatalos dologban 
eltávozott hazulról, otthon hagyva feleségét 
három apró gyermekével, ügy látszik, ezt 
kileste a csavargó. Somogyiné épen 10 hó­
napos gyermekét szoptatta, mikor a csavargó

ában. IV. 11/1901. Ugyanazon mi- be^pett Klőbb pénzt kért, de mikor látta, 
leirata, melylyel a kereskedelmi bQCTy az asszony egy pár krajczárnál többet 

alkalmazottak szolgálati viszonyainak szabá-; ne^ a(p hirtelen kiragadta az anya karjai 
lyozásáról szóló törvényjavaslatot vélemé-1 kbzb| a csecsemőt és földhöz vágta. ?A hat 
nyezés végett megküldi. V. 5228/1900. Ugyan ^VQg kjg jeany menekülni igyekezett, a csa- 
azon miniszter ur leirata, a munkaközvetítő 
intézetnek Debreczen városban leendő felál.
liátsa iránt. VI. 6/1901. Ugyanazon miniszter 
ur leirata, a keleti kereskedelmi akadémiá­
nak ösztöndíjak alapításával leendő támoga-

vargó utána dobta hosszú kését, de szeren­
csére nem találta el a gyermeket. lErre a 
vérszomjas ember kését újra felkapta s az 
anyjához simuló, jajgató 5 éves kis fiú fe-

--------- ,— —r--------- --------------- o- íjébe szúrta. Aztán az asszonyra vetette ma-
fása tárgyában. VII. 235/1901. Ugyanazon mi- j£g bzenöt veszedelmes szúrást ejtett 
mentői’ nr Ifiirata melvlvel a kamara óira rajta> mjre a csavargó elmenekült, attólniszter ur leirata, melylyel a kamara újra 
alakítása elrendeltetik. VIII. 281/1901. Ugyan­
annak leirata a kézi zálogüzlet reformja tár­
gyában. IX. 38/1901. Ugyanannak leirata, az 
dónként tartani szokott iparossegéd és ta- j 
nonczmunkakiállitások rendszeresítése ügyé­
ben. X. 433/1901. Ugyanannak leirata, az 1900. 
évi XXV. t. cz.-ben említett kivételek meg- 
állápitására vonatkozólag. XI. 39/1901. Ugyan 
annak leirata a máramaros megyei háziipar 
fejlesztő bizottság támogatása iránt. XII. Ko­
vács István elhunyt kamarai fogalmazó nyug 
dij ügye. XIII. 441/1901. A debreczeni kisebb 
ács- és kómives iparosok beadványa, hely­
zetük javítása tárgyában. XIV. 440/1901. A 
debreczeni kereskedelmi csarnok elnökségé­
nek megkeresése, a szeszfogyasztási adópót­
lékra vonatkozó 1899. VI. t. ez. tervezett 
meghosszabbítása alkalmával a pénzügymi­
niszter úrhoz intézett felterjesztés pártolás 
iránt. XV. 419/1901. A nagyváradi kereske­
delmi és iparkamara átirata, a kistőzsdések 
tőzsdebérének és a tőzsdék utáni III. oszt. 
kereset adónak törlése iránt intézett felter-

-n/i/tvuutva__ Qgy rendőr meglátta gonosz műveletét és
Nv'y11 Ferencz folkisérte a bűnügyi osztályhoz, hol azzal 

n ■ védekezett, hogy éhezett és emiatt követte
el a lopást. Nyolcz napi lezárásban részesüli.

— Bőrkonku renget. Mulatságos jelenet 
történt tegnap a bőrvásárban. Feldmann Fe­
rencz b.-ujvárosi és Rosenberg Lajos derecs­
ke! lakosok egymás ellen konkuráltak egy 
alkalmatos marhabőrre. Az alkudozás hevé­
ben a két férfiú végtére is összekülönbözött. 
Feldmann megragadta Rosenberget, az meg 
Feldmant s úgy megrángatták egymást, hog y 
szinte gyönyörűség volt nézni, közben köp­
ködtek vérengző dühhel, akárcsak a megtá­
madott macska. A veszekedésnek nagy pub­
likuma akadt, mely óriási kaczajjal szemlélte 
az ingyen mutatványt. — Végre egy rendőr 
megelégelte a boxolási műveletet és bekí­
sérte a két vetélytársat a bűnügyi osztályhoz, 
hol mind a kettőt megbüntették.

— Míg vadult talyigás. Szabó Ferencz ta - 
lyigás tegnap irtózatosan berúgott valahol s 
normálison kívül levő állapotában éktelen 
orditozást vitt véghez. A poszton álló rendőr 

tartva, hogy a kiszaladt leányka segítséget °da ment hozzá és csendesebb viselkedési &
hozhat. A megsérült kis gyermekek felgyó­
gyulnak, de az asszonyt nem lehet megnően 
teni. A gyanú Ráhel Mihály gkisbéri csavar­
góra irányul, aki csak nemrégen szabadult 
ki a fegyházból ahol, gyilkosságért 10 évig 
volt. Rábait látták aznap az őrház előtt kó­
borolni. A csendőrség a gyilkost letartóztatta, 
de konokul tagadja véres tettét. A vizsgála­
tot tovább folytatják.

Repülőgép, amely csak fut. Hoffmann 
porosz államtanáesos a napokban Berlinben 
nagyszámú közönség előtt megismételte a 
repülőgépjével való kísérleteket, amelyek 
azonban ismét kedvezőtlenül végződtek. — 
Amint a súlyos repülőgép csavarkereke mű­
ködésbe jött, a gép a síneken szaladt tovább 
de eszébe sem volt fölemelkedni. — Miután 
háromszori kísérlet eredménytelen maradt,
Hoffmann államtanácsos kijelentette, hogy 
egy nagy méretű és más modellü repülőgé­
pet fog összeállítani, amelytől jobb eredmé---------------- iw-V.« [«I .VV...., ---------------J --- -----------------------

-esztés pártolása tárgyában. XVI. 496/1901.1 nyékét vár. (Bizonyosan jobban fog futni.)

intette. Barátságos figyelmeztetése azonban 
rossz vért szült Szabóban s mire a rendőr 
észrevette volna magát, már egy hatalmas 
pof csattant az ábrázatára. A megvadult ta- 
.yigást végre is csak úgy tudta megfékezni 
a megképelt rendőr, hogy egy másik társát 
hívta segítségül, kivel aztán betuszkolták a 
rakonczátlan férfiút a bűnügyi osztályhoz. Az 
udvaron még egyszer felébredt Szabóban a 
talyigási büszkeség és a másik oldatról is 
képen tisztelte a rend buzgó őrét. — Ezért 
aztán most majd a bírósággal gyűlik meg $ 
baja Szabó Ferencz talyigásnak.

■

Törvényszék.
A h.-bagosi apagyilkos bűnügyének 

tárgyalása.
Tegnap d. e. 9 órakor ült össze ismét 

az esküdtszék a h.-bagosi apagyilkos bünpá- 
rének félbe maradt tárgyalását folytatni. Fob 

’ tatták a tanúvallomásokat.
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Elnök: Hát azt nem tartja lehetséges­
nek jegyző uv, hogy az őrsvezető tanította 
volna be a vádlottat a vallomásra ?

Fibik István: Nem tartom lehetséges­
nek, mert az alatt a rövid idő alatt mig é n 
a helység házától távol voltam, nem is te 
hette ezt, annál is kevésbbé, mert a vádlót t 
nem oly gyors felfogása, hogy ily hosszú 
történet előadását megtanulhatta volna.

Most következett a szembesítés.
Elnök: No Varga Lajos, hát mi meg 

valója van a jegyző ur vallomá.

Mindjárt az első tanú Fibik István h.-ba- 
gosi körjegyző igen terhelő vallomást tett 

Előadja, hogy Szeleczky Gáspár csen 
dőrőrsvezető 1900 júniusának egyik napján 
azzal állított be hozzá, hogy ő tudja már, 
hogy ki a gyilkosa K. Varga Jánosnak. Hogy 
honnan tudta ezt meg, azt a törvényszék 
előtt sem hajlandó megmondani, mert, 
úgymond — az hivatalos titok.

Fibik István jegyző erre felluvatta K .
Varga Lajos vádlottat a községházára, de — 
öt mintegy 10 perezre hazaszóllitották, majd jegyezni
mikor otthon elvégzé a dolgát, visszament a|sára 1 . ..
helységházába. Vádlott: Kérem szépen tekintetes tm-

Itt aztán azt jelentette neki Szeleczky vényszéki elnök ur, az a megjegyezni^ valóm 
Gáspár hogy a vádlott K. Varga Lajos beös van a jegyző ur vallomására, hogy én sem 
merte ’tettét és részletesen elmondta, hogy jazt nem mondtam, hogy mentsem ki a baj 
miképen gyilkolta meg édes apját.

Elnök: Mit vett észre jegyző ur a vád­
lóiban, amikor visszatért ?

Fibik István jegyző : Igen fel volt in­
dulva és kezeit tördelve elébem futott ezt 
mondva: Jaj, jaj, jegyző ur, az I s- 
tenre kérem, mentsenek ki eb- 
3eő la bajból, a vagyonom felét 
maguknak adom.

Elnök: Elmondta aztán a vádlott a
jegyző ur előtt is a dolgot körülményesen ? 

Fibik István : Elmondta.
Elnök: Tessék előadni, mit mondott a

vádlott. ... „ .-Fibik István erre elmondja, hogy a vád
lőtt K. Varga Lajos úgy adta elő a gyilkos­
ság történetét, hogy mikor édes apja haza­
jött a korcsmából, akkor beszólt hozzá az 
ólba, a hol ő ébren fekve várta édes apját,
— hogy »itthon van Károly öcséd«.

— Nincs — feleltem.
Erre édes apám befelé indult a szobába 

Én utána indultam teljes hidegvérrel, ke­
zemben a hatlövetű forgó-pisztolylyal és az 
ajtónál megrántottam a kabát-a szélét.

Erre édes apám visr ordult és ezt
kérdezte :

— Mit akarsz te 1
Erre se szóltam, se feleltem, hanem 

rálőttem háromszor édesapámra: akkor vé- 
«igzuhant az ajtó előtt.

Én, hogy biztos legyek abban, hogy 
apám meghalt-e vagy nem, m é g a h en­
terb e n levő 3 golyót is b e le­
lőtt e m.

Majd odaszaladtam a kapu ajtóhoz es 
végre nyitottam, hogy azt higyjék miszerint a 
tettes ott szökött meg. Az édes apám belső- 
zsebében levő pénztárczát kivettem és <" 
a torgó pisztolylyal együtt eldugtam az udva 
ron levő szénakazalba azon czélból, hogy 
majd a temetés után bedobom a falu végén 
lévő káposztás-kert árkába.

Aztán nyugodtan visszafeküdtem az ól­
ban lévő fekhelyemre. „

Elnök : Nem vette észre jegyző ur a 
vádlotton, hogy esetleg az őrsvezető bántal­
mazta volna és hogy ő az őrsvezető presz- 
sziója folytán vallotta volna be tettét ‘?

Fibik István: Ezt nem vettem észre 
a vádlott teljesen jóhiszeműen és önként
mondta el vallomását. , ,

Még biztatott is bennünket, hogy ha 
kiszabadul, az ősszel oíyan mulatságot ren­
dez, nekem és az őrsvezető urnák Er-Mi- 
hályfalván, hogy nem bánja, ha fele vágyó, 
nába kerül is.

ból, és akkor a vagyonom felét neki adom, 
sem pedig az egész esetből nem is mondot 
tam egy szót sem . . .

Elnök : Hát haragosa talán magának a 
jegyző ur, hogy igy ellene vall ?

Vádlott: Kérem szépen, nekem nem 
haragosom, tehát nem is tudom miért mondja 
mindezeket rám, mikor én ezekről semmit 
sem tudok. Különben is csak egg par tanúnak 
a kihallgatásáé várom még meg és akkov majd 
kiviláglik, hogy bűnös vaggok-e vagg sem.

ilöp Bóreck h. bagosi korcsmáros 
nak a kihallgatása következett aztán.

Tanú elmondja, hogy vádlott az^ apja 
halála után nem sokkal eljöttt hozzá ké t 
Ízben és pénzt kölcsönzött tőle, összesen 
440 koronát.

Elnök: Mire kérte ezt a pénzt Varga 
öntől 1

Fülöp : A válóperére.
Elnök : Van önnek erről a kölcsönről

elismervénye 1
Fülöp : Igen is van váltóm.
Elnök : Mikorra van ezen váltó keltezés

téve ?
Fülöp: 1900. márczius 5-ikére. 
ülnök : Hiszen akkor nem lehet, hogy 

a vádlott öntől a válóperre kérte ezt a pénzt 
mert a vádlott esküvője csak márczius 21-én , 
volt. (Derültség)

Fülöp : Pedig mégis a válóperére kérte. 
Majd a kir. törvényszék az ügyész in­

dítványára elrendelte Dr. Lehotzky István, 
derecskéi ügyvédnek a beidéztetését, a kinél 
fentirt váltó letétben van.

Több lényegtelen tanúvallomás után 
következett a vádlott nejének a kihallgatása 

a a kit a törvényszék zárt ajtók mögött hall­
gatott ki.

A tárgyalást ma d. e. 9 órakor tovább 
folytatják.

tegnap a nézőtér majdnem teljesen üre s- f 
volt.

Pedig az előadás talán jobb sorsra volt 
érdemes. Az első darabról ugyan nem sok 
jót mondhatunk. Sziklay és ifj. Szatmáry 
játszották a czimszerepet elég igyekezette^ 
de hogy nagyobb sikert nem érhettek el, az 
talán annak is tulajdonítható, hogy a bohó­
zat inkább a régi helyzet komikumon alap­
szik. De azért elég sikeresen kimerítették 
szerepüket.

Annál jobban sikerült a Pajkos diákok 
előadása. — Perényi Margit és Kállay Lujza 
szép énekszámait élénk tapssal jutalmazta a 
közönség. — A darab összhanguan igen jó 
volt.

Sziklay gondosan alakította a ven uzso - 
rást. Hálás kis szerepe volt ifj. Szatmárvnak 
a ki igyekezett is tőle telhetőleg annak meg 
felelni.

Ma a Koldus és Királyfi czimü 3 felvo- 
násos operettet adják, a melyre felhívjuk & 
közönség figyelmét.

Országgyűlés.
Budapest, märcz. 16

A mai képviselőház ülése előtt híre 
járt, hogy a klerikális ifjúság tüntetést ké­
szül rendezni a képviselőház ellen. A rend­
őrség erre a hírre egészen ellepte a Sándor 
utczát és a képviselőház előtti teret, azonban 
11 óráig mikor az ülés megnyílt, még sem­
minemű tüntetés elő nem fordult. Az ülés 
elején meglepetést keltett, hogy a napirend 
előtt, se interpelláczió alakjában nem tesz 
szó a kereszt kitűzése ügyében. Az ülésen 
a kormányelnök indítványát — a kvóta bi­
zottság kiküldésére vonatkozólag — tár­
gyalták.

Thaly Kálmán a függetlenségi párt ne­
vében ellenzi az indítvány elfogadását. Lferon 
alkotmány ellenesnek mondja az indítvány L 
Ausztriában a többséget a piaczon árverésen 
vásárolják. (Tetszés.)

Széli Kálmán miniszterelnök elitéli az 
I osztrák belügy bolygatását. Majd Pichler «tán 
iPolónyi kel ki szenvedélyesen az osztrákok 
szidalmai ellen. Sajnos — úgymond — hogy 
kormányunk nem utasítja vissza.

Széli Kálmán : Az sajnos, hogy Ausz­
triában nem akadnak visszautasitók. (Taps 
szélsőbalon.) De mi nem avatkozhatunk 
bele.

Majd Széli Kálmán miniszterelnök in­
dítványát megszavazták: Mire az ülés vé­
get ért.

Színház.

MŰSOR:
Csütörtökön: Koldus és királyfi. 
Pénteken : Coralie és Társa.
Szombaton : Ugyanaz.

* Box él Cox egy felvonásos^kis bohózat 
és A pajkos diákok, bájos zenéjü két fel 
vonásos operett kerültek színre tegnap
este

Tőzsde.
. Goldstein Már debreczeni bankirod» teidósitíe*. —

— Déli zárlat. —
Búza 1901. áprilisra - . - 7.6?

1) 1901. októberre . . . 7,71
Rozs 1901. áprilisra .... 7.72

» » októberre . . . 6.70
Zab 1901. áprilisra .... 6-36 
Tengeri 1901. májusra . . . 5.27

< » júliusra . . - 5.38
Irányzat: Áprilisi rozsban igen szilárd, 

többi változatlan. Amerika fél czenttel, Bér-tODDl VanUódlldN. amoimu .v. ---------I
Mintha az Ocskay brigádé™ ^. mirkívat, Liverpool /. pennyvel vl*

kimerítette volna a közönség érdeklődését, csonyabb.
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A görvélykór oka.
— a ár ez' us 20.

Egy német tudós, Vollend tanár beható 
tanulmány tárgyává tette a görvéljkórt, neve 
zeteten pedig annak sűrű föllépését a gyernce 
lek között.

Föltűnt neki, hogy ez a baj a gyermekek 
életének első esztendőjében csak nagyritkán 

jelentkelik, de annál gyakoribb már a máso­
dik esztendőtől kezdve. Számtalan kóreset 
megvizsgálása után a következő eredményre 

jutott:
A gőnélykér itficiálás utján 1 erjed és 

baktériumai túlnyomó részben a porban és a 
piszokban rejlenek. A gyermek, míg nem töl­
tötte be első esztendejét azért nincs annyira 
kitéve az inficiálás veszedelmének, mivel a 

szülei, vagy a dajka ** karján viszi, de amint 
a maga lábán kezd járni, vagy még inkább, 
mikor a földön csúszik, egészen közvetlenül 
beleheli a baktériumokkal telített port.

Hozzájárul még, hogy nagy kedvteléssel 
játszik a homokban, a porban, a kezecské­
jét a szájába dugja és így saját magát infi-

— ötezer frankot a pirona és páratlanra ! 
— szólt a petróltumkirály.

A kis golyó irgett forgott B a tömeg foko 
zódó izgalommal halgatta perregését.

A fekete és páratlan njert és a petróle 
tmkirály ismét zsebébe njult.

A tágas teremben halotti csend uralko 
dőlt s a ruolette golyója megkezdte körfutá 
i=át. A tömeg izgatottsága már nem ismert ha 
tért és harges netrajlás húzódott végig a 
Ürmén, midőn [a crcupier 27 edszer jelen 

tette:
— Kettő, páros fekete nyert, unim !
A milliomos még kétszer megduplázta 

tétjét, aztán lávczuit, Hsrmzdnapra a rendőr 
ség rezziát tartott a rtw yerki játék kaszinók 
ban B 30 rculettet foglalt le. W

AlspcB vizsgálat után kiderült, hogy tit 
kos mechanizmus utján a crcupier kénye kedve 
zserint igazgathatta a golyót és kizsátmá 
nyclhatta a nagj [közönséget.

Mcdelvásár.
Paris életéből

eiálja.
Volland tanár állítása mellett bizonyít az 

a körülmény is, hogy a gőrvélykóros gyerme­
keknél leginkább a száj körül és annak szom 
szédságátan jelentkezik a baj.

Azt ajánlja tehát, hogy a kis gyermeke­
ket lehetőleg óvjuk a földön való csúszástól; 
ott pedig, ahol mégis a földön heveri étik a 
gyermekeket, lehetőleg viaszos vászonnal von 
ják be a szoba talaját, melynek mindennapi 
lemosása, illetve tisztántartása nem kerül négy 

fáradságba.
Nagyon ajánlatos továbbá, hogy a kicsi 

nyék kezét sűrűn megmossák és minél előbb 
rászoktassák, hogy a földről fölvett tárgyakat 
ne dugják a szájacskájukba. Egy kis szigor­
ral, némi felügyelettel könnyen előrbető ez.

A göivéljiőr annál veszedelmesebb, mi­
vel lappangó természetű. A betegséget okozó 
anyag lerakodik a nyskhártyákban és ha kü 
lömben egészséges les alkatú a gyermek, csak 
évek múlva jelentkezik következményeiben. 
Gyéig}itása az első stádiumban mm jár tulsá 
gos nehézséggel, csak ha komplikáció áll be, 
válhat veszedelmessé.

Azért is nagyon üdvös mindjárt az elejét 
venni, ami nem is olyan nehéz, [ha a szülők 
és a gyermek gotdozásávcl megbíz ott egyé­
nek szem előtt tsrtják Volland tar ár figyel­

meztetését,

Csalás a lóulelten.
— Nevyorki törtéret —

— ni ár ez. 20.
Egy new yorki előkelő játékbarlangban 

történt. Izgett forgott a rouletté golyója, a 
játékosok aápsdtan, izgat ottan, fészkelődve 
hallgatták berregését s midőn megállapodott 
a kis golyó, a croupier harsány hangon jelen 

tette:
— Kettő, fekete, páros nyert I j
Huszonötödször nyert a kettő, fekete s

— márcz, 20.
Paris legérdekrsebh látnivalói közé tar 

tezmak a mcdelváeárok, az tgyik a Place 
Pigalleon, a másik a Rue de la Grtrde Cham 

miéreen.
Minden hétfőn reggel itt gyűlnek össze 

(szabad ég alatt) a Juno és Cupido modelek, 
a [madonnák, hősek koldusok s az emberi 
élet egyéb ábrázolói, hogy foglalkozást la 
láljanak arra a léire valamelyik n üte 

remben.
A ki a művészek és modelek közt való 

vúzor}t Du Marnier Trilbj-je után képzelik 
el azok alaposan csalódnak. A modelek túl 
nyomó részben olasz származásúak, a Réma 
körüli lábakból, melyekrek népe model állás 

ból él.
Mig Fraccziaorszógban mindenki tábor 

tok akar lenni, acdig a Romagna falvaiban 
minden kis gyermeknek egy vágya van : mo 

delié lehetni.
A tavakban a családok szigorúan tartóz 

ködnek mir den „mesalliance“ tói, nehogy a ge 
merácziókon keresztül megtartott testi szépség 
csorbát szenvedjen.

Mikor a Romagnában beáll az ősz, az 
olasz modelek fölkerekednek a vagy Rómába 
mentek vagy küllődre, nagyebbára Párisba 
vándorolnak, hol tő keresetük nyílik.

Páristan külön telepük van. hol nem él 
más, csak olasz model, úgy, [hogy az ember 
Olaszországban képzeli£[magát, ha abba a 
városrészbe vetődik. Egy asszony négy órai 
ülésért öt frankoi|kap, a a férfiak és gr enne 
ktk egyenkint k(t[frinkoh

Az olasz modelek legkeresettebbek Páris 
ban mert Madonnám k oly alkalmas arezokat 
mint az olasz leányoké, s gladiátoroknak és 
Apollóknak [oly [alkalmas gyönyörű testál 
bajokat, mint az olasz legényeké, [sehol sem 

találni.

lután két értkor türü néptömeg tolongott i 
Newsky prospecten. Mintegy négyszáz diák 
jelent meg a Kazan szék*seg}házban, hogy 
résztvegyen a cárszabaditó lelkiüdveért tartott* 
istentiszieletcn. Mibelyest kilép.ek a templom 
tói, a diákokat, bar a legbékésebten viselték; 
magukat és stmmiféle tüntetésre nem gondol 
tak, a lovas és gyalogretdőrök százai vették 
körül. A diákok a Gaudeamus igiturt énekel 
lék ée a tömeget, mely időközben megnőtt, *, 
rendőrök irnalmatlanul püfölve mindenkit, ki 
a kezük ügyébe akadt, a városháza udvarára 
és ott egy rendőr a neveiket fölirkálta. Híj- 
leien megjelent a helyszínén Kleigela tábornok 
a városi rendőrkapitány, és a törneg feléje, 
kiáltotta, hogy a rendőrség verekedett. A rend 
Őrfőnök nagyon meglepett arcot mutatott én 
megígérte, hogy azonnal vizsgálatot indít. Sok 
diák önként a rendőrségre ment, hogy a tény 
állást vallemásával földerítse. Késő sete len, 
mig az önkénytelen foglyokat a városháza uóí 
varáról kibccsájtották.

*

+ An it elfelejtetlek. Sógor ur: No, hát. 
volte ségtrasszeny a leányokkal az .der álar­
cos bálokon ?

— Sógorasszony : Nem biz én. Veit sic 
velők eddig majd minden álarcos bálon sztár, 
azért mind itt maradtak a nyakamon.

— Sógor ur: Hja, talán elfelejtette nekik 
megmondani, hogy a ms szkjekat semmi szia 
alatt le ne vessék.

*

Heine rtwjcrky tmlékszcbra vesrendeten 
A négy költő nrwjotki emléksztbra egjelőte 
szánalmas állapotban ven. Szentségtelen kezek 
alaposan megrongálták s letörték a kutat d 
szilő Loreley fejét. A tewyorki városi taráéi 
most fcglalkcs ott a Heine szobor reperáláss, 
ügyével s egy amerikaiasan praktikus város 
atya a következő indítványt terjesztette be:

— Véleményem szerint mindnyájunknak 
közönyös, hogy van-e a ladynak (Loreley- 
nek) feje vagy sem. Amúgy is elég allegori­
kus kép díszíti az emlékét. S ha újra meg-- 
rejparálnóL, egy esztendő múlva ismét meg­
rongálnék a csirkefogók. A szoborral kükn- 
ben a kutya sem törődik s évente busz 
ember szeme sem akad meg rajta. Ennélfogva 
indítványozom, hogy maradjon úgy, an int 
most van s térjünk napirendre a Heine-sio- 
bor ügye fölött. *

+ A borbélynál. — Hajatnyiralniméltóz- 
tatík ? — Igen, de a sajkámat nem vcszenc 
le, mert itt szörnyű hideg van.

A pénz történetéből.
márcz. 20.

Majdnem hihetetlen, hogy azok a né­
pek, melyek az assyr templomokat sphin.se 
két és pyramisokat építették, nem ismerték 
a pénzt. Pedig ez tény.

A pénz szó a genezisben és septuagintá- 
ban tulajdonképen ezüstöt jelent. Az ezüst da 
rab az ezüst súlyára vonatkozott. Az ó-héber 
sekel szó eredetileg súlyt jelentett, mint ma 
az angol font szó.

A legrégibb vert pénz valószínűleg a 
lydiai volt, melyet Herodotos is említ. A. 
Krőzusérmének csak az egyik oldalán van 
nyomása és ovális alakú. Angol király arcz- 
képe először a VII. Henrik idejéből való ó- 
angol érmeken látható. Az első angolszász 
érmek kicsiny ezüst- és aranydarabok voltak 
és a föl Írásuk értelme kincs volt.

í:

»1

r

páros s az egész társaság ellene játszott már, 
de hasztalan. Egy tét sem volt a nyerő számo 
kon, a bankár óriási nyereséget tett zséfcre,

E pillanatban egy előkelő, pofaszakálla 
ur tőrt utat az embersokaságban s az emberek

Különfélék.
-j- Rendőri brutalitás Péterváron. Az ok

tálán rendőri brutalitás fogalmát persze nem | ere(j| 
csak Budapesten ismerik. Ennek l egyik szó 
moru példája játszódott ie a napokbau Péter

Sokáig apró ezüst és aranykarikákat 
használtak fizetési eszköznek, melyeket ski 

! lingsnek neveztek, a honnan” a mai shilling

A cserekereskedéstől a pénzforgalom
tiszteletteljesen tértek ki a hires yankee mdli [váron, amikor a jobbágyság megszüntetésének f^é nagy lépést jelentett a kendőnek és

4MX108 Htjából 6 ------------1------ ' — * 3 —1 A4a4 TV J 1» Ami A1» nniLk T-nlA L n C"7 n Ú1Q t íla eg>venéves évfordulóját megünkepelték. Dé késnek értékezikk gyanánt való használata,
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]gy a régi kínai érmeknek is kendő vagy 
kés alakja volt, és pedig az előbbit pásnak, 
az utóbbit taosnak hiyták. Ezek az érdekes 
pénzdarabok 4100 évesek és a Krisztus előtti 
2250 bői valók.

tekintett a »lain szájára« kinek gyilkos tekin 
tetii szemei a ravaszságtól csillogtak.

A vizsgálóbíró visszafordult s megállt a 
beszédes asszony! állat előtt.

— No mi az1? . . . Mitakar? . . Beszél 
jen, tia látott valamit! . . A vizsgálatnak tesz

Kardalaku pénzdarabok Perzsiában is nagy szolgálatot, ha némi fényt gyújt e ho-
voltak forgalomban, de kényelmetlen alakjuk 
lassankint megváltozott; a penge egyre rövi 
debb, a markolat mindig nagyobb lett a köze 
pán lyukkal, a melyen fölfűzték. Végre 
penge teljesen eltűnt ée esik az egészen ke 
rekké lett markolat maradt meg alyukkal kö 
zepén. Ilyen alakja van a kínaiak mai réz 
pénzének, a cashnak is.

"csarnok.
A méregkeverők.

27— Regény a népéletitől —
Irta: Színi F*ótev.

XI.
Hmni« tanuk áldozata,

Végre délután három órakor két kocsi 
robogott a biró háza elé.

Az egyik kocsiból a megyei főorvos, a 
'vizsgálóbíró s a megyei csendbiztos szállot­
tak ki.

A másikon meg a kerületi orvos és egy 
törvényszéki biró jöttek.

A kocsikat lovas pandúrok kisérték.
A vizsgálóbíró azonal kihalgatta Csonka 

Lászlót, a község biráját, de az semmi újat 
nem tudott mondani.

Pár pereznyi pihenés után megindul­
tak a temető felé az egész falu népétől kö­
vetve.

Vályog Mihály is ott volt a jó Borissal 
ki zokogva haladt a menetben, hogy boldo­
gult atyjának még a sírban sem lehet nyu­
godalma.

Mihelyt a frissen hantolt sirhoz érkéz 
tek, a vizsgálóbíró kiadta a parancsot a 
koporsó kivételére.

Négy ember hozzálátott a sötét hant 
eltakarításához s negyedórái munka után 
előtűnt a gyászos koporsó.

A férfiak kiemelték a földből s a je­
len volt tömeg elérzékenyiilten sóhaj­
tott tel. A sóhajon átrezgett a szegény Boris 
lassú zokogása.

Felnyitották a koporsót s az orvosok 
dolgaikhoz láttak.

Hamar végbement a bonczolás s a me­
gyei főorvos górcsövön vizsgálgatta a gyomor

Makkos László elsáppadva, izgatottan 
nézett maga elé. a tömegből nem egy fenye­
gető tekintet lóvéit felé. |

Mélységes csend volt, csupán Boris 
zokogása hangzott bele az orvosok beszédébe.

Hosszantartott a vizsgálat, míg végre a 
megyei főorvos kijelentette egész határozót- 
Sággal, hogy az öreg Makkos csakugyan 
megmérgezésnek lett áldozata.

Arzenikum vegyitékkel lett megmérgezve 
oly ügyesen, hogy alig észrevehető.

A holttestet ismét visszarakták a kopor­
sóba, melyet aztán a négy ember ismét 
elföldelt.

Most a vizsgálóbíró szerepe következett.
Ott a helyszínen hozzáfogott a kihall

gatáshoz.
Legelőbb is Makkos Lászlót hallgata ki. 

A nyomorult ember a legmerészebbül liazu 
főtt s tagadta, hogy tudna valamit a mér 
gőzösről. .

A vizsgálat hosszantartott, de a vizsgáló 
him semmi vezetővonalra nem akadott.

Már épen készült, hogy visszatérjen a 
székvárosba, midőn hirtelen uj fordulatot
vett az ügy. .. ., ,

Kuvik Kata előrontott a tomeg^kozul és
a vizsgálóbíró elé állott. , , .

— Tekintetes uram! Vallani akarokj! En 
láttam valamit I — mondá.

Az egybegyült néptömeg meglepetten

inátyos ügyben.
— Úgy volt az tekintetes uram, bog/ 

egyik estve a szomszéd faluból jöttem haza­
felé. Hát hogy elértem a falut, Vályog Mi­
hály házából nagy beszélgetést hallottam. — 
Kíváncsiságom arra ösztökélt, hogy meghall­
gassam a beszédet. Hát uramfia. mit kellett 
hallanom.

Mit? Mit hallott? — kérdezték töb­
ben a tömeg közül.

Vályog Mihály a feleségével perelt s 
az asszony egyszer kijött a türelméből s oda 
kiáltotta neki, hogy talán őt is meg akarja 
mérgezni, minthogy azt az öreg Makkossal 
tette!

— Igaz lenne ez? — kérde a vizsgáló-
biró.

— Megesküszöm reá, kéremalásson ; kü 
lönben nem csak én hallottam. Csőröge Peti 
is tanú lehet rá, hogy Vályog Mihály mér­
gezte meg az öreg Makkost.

(Folyt, köv.)

is kerathaine. Ni mindig az iskola szűk falai 
kőiül válassz i tárgyát, u,main tanulmányozz* 
az élet küzdelmeit, szóval a valót ifi*,

Sz. B fl.-Stoboizló. Kőszöuatl Sorra kft
rül 1

Z A. Alkalom adtán felhasználjuk.
Ernesztin. Tárczája nem volt érdemes arra 

a tizfüHres bélyegre, melyet érette fizetett.
Kiváncsi A „Darázs“ e hó 23-án szétrepűl 

a szélrózsa minden irányába. Különben kö 
ssöajüfe: 8i rüdlog érdeklődést. Jól tudjuk, hogy 
sokon várják.

„Mi irt hagytál el ?“ Bizonyosan azért hogy 
ilyen ro'sz vereekkel alkalmitlaukoiott nála 1

r

Szerkesztői-p ista.
Stella. Hosszadalmassága halasztja a köz 

lést, de a mi késik nem múlik.
G. Gy. Helyben. Máskor is szívesen ve­

szünk közérdekű cikket.
Cs. K. Halyben. Az ön jó tollából jobb

Dr. Krieg! József
valódi angol

Tannochinin kenőcse
- mogakadályoza a 

iaj és szzakál ko
- vai kihullását és 

ószülését,elősegíti
‘ “*jj |a növést
3 korona eiöie- 

Beforft. 2 ges beküldése
után franco szállitta ik

Ch ef Office 43, Brixtan Road London S. W.
az utalvány ozlinzendá

Thiarry A. gyógyszerész Balzsamjára
Pregnda.Rihitsch Sius-briiim.

5 Nij i/lii! eldrat'liktt'e kill unit/ í
______________ __ **

A,fter.

_ GYOMORBETEGEKNEK!
Mind izoknak, kik hülés, a gyo mrtulterh déto hiányos, nabsteji emészthető 

forró, avagy nagyon hideg ételek élvezése, avagy rendetlen életmódjuk által gyo­
morbetegséget, u. m gyomorharut, gyomorgörcs, gyomorfájdaltmk, noiisz (Hiásztés 
vagy elnyílkísodást kaptak, ezennel egy kitűnő báziszor ajiánltatik, melynek kiváló 
gyógyító ereje sok év óta ki van próbálva. Ez az ösmeretos

emésztési ós vértisztitószer, a
Hubert IJllr-ieli-íéle növényből-.

Ez a növényből• kitűnő, gyógyhatásúnknak talált növényekből és jó borból készül erősíti 
és élénkíti az emésztési szerveket, anélkül azonban, hogy hashajtó szer lenne. A növény­
bor elhárítja a víredmyek betegségeit, megtisztítja a vért minden romlott betegséget okozó 

anyagoktól és elősegíti az egészséges vér ujjáképződését.
A növénybor idején való használatánál — a gypmorbajok nagyrészt mír 

csirában olfolytatnak. Nem szabadna késedelmezni, tehát ezt minden más erős 
maró hatású és az egészségre art.almas szerrel szemben előnyben részesítem. Min 
den symptomák u. m. fejfájás, felböfágós gyomoré | é s, felfúvódás, rósz- 
szullet ós hinvás melyek krónikus (régi gyomaraajoxnál aanál hevesebben lepnek 
fel, már egynéhányszor! ivás után elmaradnak.

’ z-,/1 1 1 r és annak kellemetlen kovetkerményet, noralie, kólika, aalvdobosía, álomhlfcay, va*hzékvelteaes lamlnt vérlolnliiok amijbana lépben é. erekben (hamerhojdUI » no»4nyb>r bya- 
nilat, 4u,l gyorsan éa gyengéden elntnlamtataak. A adrínyber kkdnl teer e« esíia 

ti. elömoidltísira, erü.ltl a« eméiatíil eaervoietet i. eliávolitja gy .mórból ót belekből a b%.««ílatla„ anyagokat .

Soványság vérhiány, halvány arezszin, elerőtlenedés
naffyráer-t a rom emé.alí., tökéletlen vérkép,8dé. it mljbeUglé gek köv etkearnSnya. Téliéi ítragylalansig, Ideg., ki nertl t 

romkedv, valamin! gyakori fäfijia. 4. álmatlanéig mellel! a, llmn betegek g/.kran la.ián •t»««.*“£ V“*™*

MÍÍÍlUhS»ÍW, Bihar’, C.alir, Pdtp»U Mei8-Kere..te., Kór laTariín," B •rek-B^aidr niay, Z.lka^rd.«.»/^^««^

A debreceni ggógynterárak 3 ét több üeegeM eredeti árakon kV,Un* At,atria Utjgarnr,tájban birhoma .

-(; täbni* Ä«oU:»*l «r 1*: »t*. 1 ■*. «. 1*-
Tették határ nothin kinti

*m- linzert Ullricli léte iiAvénybort.
a . - ,,,, tnrtalonrészei a ko.-'krzHk ; Ma’.ajabor 450 0, bőméit 10ghjwfm
írt»«« ,-s "SfejÄ.'ÄÄS

amtrikai erSjyökir, Sitian, ki'mit
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Bérkocsik díjszabályzata.
\W\
jlotu I I

/. \Hap»ximra.
Kgém napra, reggeli 7 órától eití 0 óráig 
fél napra, reggeli 6 órától d. o. 1-ig, vsfy

4, e. 1-tiM esti B óráig..........................
II, óraoiámr*.

m Mura ✓ , - i * ‘ '
V, órára í .........................................
ügy égéi* órára........................................
Minden követbeiB órára • • ■ • • 1
As ntoleó órán tol félórára vr. kevesebb időre 

<W; ígyee iáratoktrt,
W egál lapodé* é* liimwmet aélkfil * vétel 

eorompőin belli
I». Meg&alározott /iratok. 

Temetések*« (valltikSlónbaéi aélkül), 1»
* végtíeiteuég a templomban történik, 

Átemelőbe ki és vfiua. . • • • •
A késtől eg) eneaen a tametóbe ki éa vilii*
A sainkági i> menet . . ...
A a sink étből jöret , : • • • ■
bármely vasnti indóbás sagy raktárba* nap 
jpai a ecet vagy j"öv*t kési tálkául .

AJ kecaiá mellé elheUeiétt minSen darab 
máiba étin kólón 10 krajciár díj jár.

A korciclyéeó, vagy eiénakíaó tóba*, 
c aakcigyár, légueugyér, kertéiieti *|>iet _ 
é» gírealcnckt* emit vagy jövet. . _

étiét éa vimajtvet cty éntviiakcaaiiii j 
Js isgyeidíi iöidíláiícs, polgári vagy 
katonai levőidét» eentt vagy jövet „ . 
menet ét jövet egy órai vératoaéaial
minden követkese órára.........................

E$hő barom- és lövásártérra oda éa vili 
e*a egy órai várahoiáaial 

minden hövetkeaó óráraji ......
tonal liklieyáhc* éi latinai lóiháito* 
t'tt vagy jövet ........

éa vüiiiyővet 1 órai árakoiáiial. 
órára.
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PÁRTOLJUK A

Kitűnő munkáért
Páris, London, Stockholm és Budapes­

ten kitüntetve.

VARJÚ BÉLA
cs. és kir. szab.

milhangszer-ipar telepe
BUDAPEST

VII., József-körut 20 szám.
A székes főváros, valamint több zene 

kar és tűzoltó testület szállítója.

HAZAI IPART!
Ajánlta saját készitményti hangszereit!

u. m.
5 frtól 15 frtlg 

20.— 1000.—
3. — 10 —
4. - 70 —
3— 80 —
14.— 35.-

lakolai hegedűk 
Kijátszott régi hegedűk 
Fuvolák 
Trombiták 
Harmonikák
Arieztonok --- . -
Intora 6 kétalspppal 12,— valamint mm 
dennemü pengető vonó és fúvó hatgsze 

rekben.
Nagy választék saját gyártmányú, 

elismert, legszolidabb kivitelű

CZIMBALMOKBAN,
45 forintos 60 írtig, pedálos 75 fo­
rintos SCO fiiig, 6 évi jótállás mellett.
Eredeti olasz cs ni met hurok. 
Bárminemű hangszerek javítása. 

Olcsó árak. Pontos munka.
I Árjegyzék ingyen é» bér­

méimé.

--t . , • * .,

Cs. és kir. udv. hangszergyár.

Stexirx’bexg' és Testiére,

^’öxa-lsité.x és Ixod.&: Budapest, KToiepesi-'ut 36.

Mlnttur-Ariston

nva n oj találmányt! bájos hangszeren a leg 
kedveltebb ín agyar vagy más nótákat el 
hozhatja móg az is, kinek fogalma sincs a
zenóhez. Ara “ * ....................zenöhei. Ara 8 firt 60, a kólák darabja 26 kr.

Zongora-termek
Kossuth Lajos-utcza 22. 
(Károly-körnt sarkán)

03
tao
03

co
o
eo

Kitűnő hsneu liánon oiillt ált 
8 írttól feljebb 4, 5, 6,8, 10 írt.

Dallama csengő, egyenlően tömör erőteljes 
hangú zongoráit a legdusabb vá­

lasztékban.

Mindenütt kitűnőnek elismert, saját gyárt
mányu iskola, szalon és egyházi bar-

moniumok.
Ererd, FeiiriCh, Kern, stfo. világhírű zongorák kizárólagos képviselete,

Képes árjegyiék : a) harmonikákról, b) mechanikai zenélő müvekről és zenélő d>***áTgy®król, ®) óa* bér mentve küldetllT osak
mtnt hegedűk, fuvolák, cseimtoalmolt, cziterák, harmoniumok, zongorák stbről ingyen és bérmentve küldet*, esen

megnevezendő, hogy miféle hangszerről kívántatik az árjegyzék.

<e»a.€fc arnto a».*#*** -

Debreczen, nyomatott Kutasi Imre könyv nyomdájában.


